
BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 6 GT
BUSHING FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra Micrometer
Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a proud Forster
tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107325
Mfr. No.: UFB4277
Cartridge: 6 GT
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 102mm
UPC: 757253990205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET von Forster Products,
Inc. entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell für das Wiederladen von Munition konzipiert und bietet Ihnen
präzise Ergebnisse. Um Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu gewährleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwenden Sie das Set nur mit den empfohlenen Kalibern und Materialien.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Schäden oder Funktionsstörungen verwenden Sie das Produkt nicht weiter.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Set verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Staub und Chemikalien zu
minimieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Set nur auf stabilen, ebenen Oberflächen, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahren Sie das Set an einem kühlen, trockenen Ort auf, um Schäden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Sets auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Installation:

Montieren Sie die Bushing Full Length Die gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Nutzung:

Verwenden Sie die Bushing Die, um die Hülse auf die gewünschte Länge zu bringen.
Nutzen Sie die Ultra Micrometer Seater Die für präzises Setzen der Geschosse.
Achten Sie darauf, die Anweisungen für die Verwendung der jeweiligen Dosen und Materialien zu
befolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verwenden Sie keine Teile des Sets für andere Zwecke, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden für Materialien, die Sie bei der Nutzung des
Sets verwendet haben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, um eine schnelle und hilfreiche
Antwort zu erhalten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET ist von größter
Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Wiederladen von Munition zu gewährleisten. Achten Sie darauf, regelmäßig nach Updates oder Rückrufen zu
suchen, um sicherzustellen, dass Sie stets die neuesten Informationen zum Produkt haben.
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Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Ultra
Micrometer Die Set 6 GT

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set 6 GT by Forster Products, Inc. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before
use to understand the safety precautions, installation instructions, and disposal methods.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the die set by following all instructions provided in this guide.
Be aware of potential hazards associated with the use of reloading equipment, including but not limited to:

Injuries from sharp edges or moving parts.
Risks of improper handling or malfunction.

Always store the die set in a secure place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the die set, including:

Safety glasses to protect your eyes.
Gloves to prevent cuts and abrasions.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.
Use the die set only for its intended purpose; do not modify or alter the equipment.
Keep hands away from moving parts during operation to prevent injury.
Follow the manufacturer's guidelines for compatible cartridges and avoid using incompatible materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the die set securely in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is tightened properly to avoid movement during use.
Check that the micrometer seater die is set to the desired depth before starting.

Usage:

Always refer to the specific cartridge reloading data for the 6 GT cartridge before commencing any
reloading activities.
Operate the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Follow these steps when reloading:

Inspect the brass cases for defects before use.
Clean the cases thoroughly to ensure proper functioning.
Use the bushing die to resize the cases to the desired dimension.
Use the micrometer seater die to seat the bullets to the correct depth.

PostUse:

After use, clean the die set to remove any residue or debris.
Store the die set in the Deluxe Die Box provided to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the die set becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and plastic
components.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities if available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set 6 GT,
please refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your new die set responsibly.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Die à Bushing
de Longueur Complète Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de Die à Bushing de Longueur Complète Ultra Micromètre de Forster Products, Inc.
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti.
Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser l'ensemble.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Gardez les outils hors de portée des enfants.
Ne laissez jamais les outils sans surveillance lorsque vous les utilisez.
Évitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.
Ne modifiez pas l'outil ou ses composants.
Utilisez uniquement des pièces et accessoires recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de coupures lors de la manipulation des dies.
Risque de projections de particules lors du rechargement.
Risque d'accidents dus à une utilisation incorrecte des outils.

Instructions pour éviter ces dangers :

Manipulez les dies avec précaution et utilisez des gants de protection si nécessaire.
Assurezvous que la zone de travail est dégagée de tout objet pouvant causer des accidents.
Suivez toujours les instructions d'utilisation fournies avec l'outil.

Avertissements spécifiques :

Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.
Cet outil est destiné aux utilisateurs expérimentés. Si vous êtes novice, demandez l'aide d'un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Déballez soigneusement l'ensemble de die et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Lisez le manuel d'utilisation pour comprendre les différentes pièces et leur fonction.
Installez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions spécifiques du fabricant de
la presse.

Utilisation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement configurée.
Placez la cartouche 6 GT dans le die.
Appliquez une pression uniforme pour recharger la cartouche.
Vérifiez régulièrement les réglages pour garantir une utilisation précise et sécurisée.
Nettoyez l'outil après chaque utilisation pour maintenir son efficacité et sa sécurité.

Instructions de Disposal



Ne jetez pas les pièces usées ou endommagées dans la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Si vous devez vous débarrasser de l'ensemble de die, contactez un centre de recyclage approprié pour
assurer une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Ils seront en mesure de vous fournir des informations supplémentaires et de vous
aider en cas de problème.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lorsque vous utilisez
l'ensemble de Die à Bushing de Longueur Complète Ultra Micromètre de Forster Products, Inc. Merci de votre
attention et de votre diligence.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a Bushing
FullLength Ultra Micrometer di Forster Products, Inc.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies a Bushing FullLength Ultra Micrometer di Forster Products, Inc. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del set di dies.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Utilizzare solo accessori e parti raccomandati dal produttore.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Dies:

Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Fissare saldamente il dies a bushing nella pressa.
Verificare che il dies sia allineato correttamente.

Utilizzo del Dies:

Caricare la cartuccia nel dies seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Eseguire la ricarica lentamente e con attenzione, monitorando costantemente il processo.
Dopo aver completato la ricarica, ispezionare le cartucce per garantire che siano state caricate
correttamente.

Manutenzione:

Pulire il dies regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Conservare il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, preferibilmente nella Deluxe Die Box fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del dies.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, poiché potrebbe contenere materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE specificato
nella documentazione del prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies a Bushing FullLength Ultra
Micrometer di Forster Products, Inc. Si consiglia di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami del
prodotto attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e il tuo contributo è
fondamentale per garantire un ambiente di lavoro sicuro.
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BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SETIN hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta latausprosessissa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisten toimesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Käytä tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, erityisesti käsitellessäsi teräviä osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varo teräviä reunoja ja liikkuvia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta tai ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Bushing Die ja Ultra Micrometer Seater Die paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

Käyttö:

Aseta latausmateriaali dieen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Kierrä Ultra Micrometer Seater Die kappaletta säätääksesi latausmateriaalia haluttuun pituuteen.
Suorita latausprosessi hitaasti ja tarkasti.
Tarkista jokaisen latauksen jälkeen, että kaikki on kunnossa ennen seuraavan latauksen aloittamista.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet käytettyjen materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina annettuja ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET från Forster Products, Inc. Detta set
är designat för att ge överlägsen prestanda och precision vid laddning av ammunition. För att säkerställa säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg och ammunition.
Kontrollera att alla delar av diesetet är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid rekommenderade laddningsdata och specifikationer för ammunition.
Var försiktig när du arbetar med verktyg som kan orsaka skador om de används felaktigt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Length Die:

Ta bort diesetet från förpackningen och inspektera alla delar.
Montera bushing die i en lämplig laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diehöjden så att den passar din specifika ammunitionstyp.

Användning av Ultra Micrometer Seater Die:

Sätt i bushing i seater die och justera den för att säkerställa korrekt seating av projektiler.
Använd mikrometerinställningen för att finjustera seatingdjupet.
Kontrollera varje laddning noggrant för att säkerställa att den är inom specifikationerna.

Allmänna användningsråd:

Arbeta alltid i ett välventilerat område.
Håll händerna och andra kroppsdela borta från rörliga delar under användning.
Var uppmärksam på omgivningen och andra personer i närheten.

Avfallsinstruktioner
Vid avfall av produkten, vänligen följ lokala riktlinjer för avfallshantering. Undvik att kasta produkten i vanlig
hushållssopor. Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt avfallshantering av verktyg och
metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER
DIE SET, vänligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du valt Forster och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med ditt nya dieset.


